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Спасибо! 

Мы благодарим вас за использование продукции CARERRA и за 

возможность убедиться, что наш чайник – это правильный выбор. 
 

Единый подход 

В основе всех устройств CARRERA лежит единая концепция. 

Мы не делаем различий между полами – никакого розового 

цвета для женщин или синего для мужчин. С каких пор качество и 

производительность связаны с полом? 

Мы стремимся создавать удобные, красивые им эффективные 

устройства, в которых высокие технологии сочетаются с 

удобством для пользователей. Вы будете наслаждаться ими с 

момента первого включения и в течениe многих лет. Высокая 

производительность обусловлена не только мощным двигателем, но 

и эффективным взаимодействием всех компонентов устройства. 

Мы называем это «прорывом в стиле CARRERA». 

И хотя, казалось, бы в этом нет ничего кардинально нового, мы 

стремимся доводить до совершенства действительно необходимые 

вещи и освобождаться от всего, что не является важным. 

Это наш стиль работы. Этот принцип лежит в основе всех устройств 

CARRERA. 
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01. СОСТАВНЫЕ ЧАСТИ ПРИБОРА 
 

Заглушка для соединения 

насадок 

Фиксирующий винт 

Смесительный рычаг 

(наклонный) 

Переключатель ON/OFF 

Цифровой регулятор скорости 

с дисплеем 

Шнур питания 

 7  Рычаг блокировки 

 8  Основание 

 

 
02. ОБЪЕМ ПОСТАВКИ 
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Вал для установки насадок 

Чаша для смешивания 

Шпиндель для насадок 

Брызгозащитный кожух 

Насадка для замешивания 

теста 

Лопатка для взбивания 

Венчик 

 

• Аккуратно распакуйте прибор и аксессуары. 

• Проверьте комплект поставки на предмет наличия всех 

комплектующих и возможных повреждений при транспортировке. 

• Сохраните оригинальную упаковку. Вы можете использовать ее 

для хранения прибора, если не собираетесь использовать его в 

течение длительного периода времени. 
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При распаковке прибора убедитесь, что в комплект поставки входят 

детали, показанные на рисунке: 

1 насадка для замешивания теста 

1 лопатка для взбивания 

1 венчик 

1 чаша для смешивания 

1 Брызгозащитный кожух с выронкой 

1 заглушка для соединения насадок 

1 фиксирующий винт 

 

 

Комплектующие поставляются по запросу: 

Ролик для макарон 

Нарезка для спагетти 

Нарезка для фетучине 

Мясорубка 

Овощерезка/ терка для овощей 
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03. ИНСТРУКЦИЯ ПО ТЕХНИКЕ 

БЕЗОПАСНОСТИ 

 
Назначение 

Планетарный миксер предназначен исключительно для 

замешивания теста и/или перемешивания и смешивания продуктов. 

Ролик для макарон, насадки для макарон, мясорубка и овощерезка/ 

терка предназначены исключительно для приготовления пищи, как 

описано в соответствующих инструкциях по эксплуатации. 

Прибор предназначен исключительно для домашнего 

использования или использования в аналогичных целях, например: 

• в магазинах, офисах и других рабочих помещениях; 

• в сельскохозяйственных предприятиях; 

•  посетителям в гостиницах, мотелях и в других жилых 

помещениях и 

• в частных гостевых домах или домах отдыха. 

Прибор можно использовать только в помещении. 

 

Предвидимое использование не по назначению 

Не используйте прибор для обработки каких-либо предметов 

или веществ, кроме пищевых. Не используйте прибор для 

перемешивания краски. Существует опасность взрыва. 

 
Указания по безопасному использованию 

• При использовании электроприборов необходимо соблюдать 

основные инструкции по технике безопасности, чтобы снизить 

риск пожара, поражения электрическим током и получения 

травм. 

• Данное устройство может использоваться людьми с 

ограниченными физическими, сенсорными или умственными 

способностями и/или с недостатком опыта или знаний, если 
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они прошли проверку и инструктаж относительно безопасного 

использования устройства и верно оценивают связанные с этим 

опасности. 

• Чистка и пользовательское обслуживание устройства не должны 

выполняться детьми без присмотра. 

• Не позволяйте детям играть с прибором. 

• Этим прибором нельзя пользоваться детям. Прибор и его 

соединительный кабель должны храниться в недоступном для 

детей месте. 

• Никогда не оставляйте прибор без присмотра во время 

использования. 

• Если шнур питания данного прибора был поврежден, то его 

необходимо заменить у изготовителя, в отделе обслуживания 

клиентов изготовителя, или обратившись к специалисту с 

аналогичным уровнем знаний, чтобы избежать каких-либо 

опасностей. 

• Внимание! Прибор очень тяжелый. При подъеме прибора 

убедитесь, что рычаг смесителя и чаша зафиксированы. 

• Всегда устанавливайте прибор на ровную, прочную, чистую и 

сухую поверхность. 

• После каждого использования дайте прибору остыть до 

комнатной температуры. 

• Перед первым использованием тщательно очистите все детали, 

соприкасающиеся с пищей. Следуйте инструкциям, приведенным 

в главе по очистке (см. главу «ЧИСТКА И УХОД»). 

• Отключайте прибор от электросети, когда он находится без 

присмотра, а также при необходимости его сборки, разборки или 

чистки. 

• Не используйте прибор, если шнур питания, сетевая вилка, 

защитная крышка или другие детали повреждены или на них 

имеются видимые трещины. 

• Во избежание травм и повреждений во время эксплуатации 
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прибора не допускайте попадания на него волос, одежды и 

прочих аксессуаров. 

• Выключите прибор и отсоедините его от сети перед заменой 

любых принадлежностей или насадок, которые перемещаются во 

время работы. 

• Не касайтесь подвижных частей прибора. Всегда дожидайтесь 

полной остановки прибора, прежде чем прикреплять и снимать 

какие-либо детали. 

• Никогда не используйте руки или какие-либо предметы для 

загрузки ингредиентов в чашу во время работы прибора. 

Используйте только шпиндель для насадок. 

• Всегда извлекайте вилку из розетки перед сборкой, 

эксплуатацией, разборкой и чисткой прибора, перед уходом из 

помещения и при возникновении неисправности. При отключении 

прибора не тяните за сетевой шнур. 

• Если продукты прилипли к внутренней поверхности чаши, 

выключите прибор и отключите его от сети. Скребком для теста 

удалите ингредиенты со стенок чаши. 

• Во избежание риска никогда не подключайте прибор к 

автоматическому таймеру. 

• Будьте осторожны при обращении с острыми лезвиями и/или 

овощерезкой/ теркой, а также при чистке чаши. 

• Будьте осторожны при наливании горячих жидкостей в емкости, 

так как это может привести к внезапному испарению . 

• Будьте осторожны при очистке чаши и прибора. 

• Любое неправильное использование прибора может привести к 

травмам. 
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ОПАСНО! Дети 

Упаковка не предназначена для использования в 

развлекательных целях. Не разрешайте детям играть с 

полиэтиленовыми пакетами или упаковочной плёнкой. 

Опасность удушья! 

ВНИМАНИЕ: домашние животные 

Электроприборы представляют опасность для домашних 

животных. Кроме того, животные могут нанести прибору 

повреждения. 

По этой причине необходимо постоянно держать животных 

вдали от электроприборов. 

ОПАСНО! Опасность поражения электрическим током из- 

за высокой влажности 

Защищайте прибор от влаги, капель или брызг воды. 

Опасность поражения электрическим током. 

Никогда не погружайте планетарный миксер, шнур питания 

и сетевую вилку в воду или другие жидкости. В противном 

случае, существует риск поражения электрическим током. 

• Если жидкость попала в смесительный рычаг, то 

немедленно извлеките вилку сетевого шнура из розетки. 

Перед повторным использованием прибора тщательно 

осмотрите его элементы. 

• Не пользуйтесь прибором мокрыми руками. 

ОПАСНО! Опасность поражения электрическим током 

Запрещается использовать прибор, если он сам или его шнур 

питания имеют видимые повреждения, а также если прибор 

падал на пол или другие поверхности. 

Расположите шнур питания таким образом, чтобы никто не 

мог на него наступить или споткнуться об него. 

• Подключайте сетевую вилку только к правильно 

установленной, имеющей свободный доступ, заземленной 

розетке. Убедитесь, что она соответствует напряжению, 

указанному на заводской табличке. Настенная розетка 

должна оставаться легкодоступной после подключения. 
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• Следите, чтобы сетевой шнур не прикасался к острым 

кромкам мебели или к горячим поверхностям (например, 

варочные панели). Не обматывайте соединительный 

кабель вокруг прибора (опасность обрыва кабеля!). 

• Убедитесь, что шнур питания не застрял и не придавлен 

предметами, находящимися рядом. 

• Даже если прибор выключен, он не полностью отключен 

от электросети. Чтобы полностью отключить его, вытяните 

шнур питания из розетки. 

• Чтобы избежать возможных рисков, не вносите какие-либо 

модификации в продукт. Ремонт должен проводиться в 

специализированной мастерской или осуществляться 

сервисным центром. 

• Не используйте удлинители. Их можно использовать только 

в особых условиях: 

... удлинитель должен быть правильно подключен и быть 

разрешен к использованию; 

... никогда не используйте поврежденный удлинитель; 

... удлинитель не должен висеть в воздухе; 

... держите детей подальше от удлинителей. Он может 

послужить препятствием. 

• Не подключайте к розетке другие приборы, так как это 

может привести к перегрузке (не используйте удлинители). 

• При извлечении шнура питания из настенной розетки 

всегда беритесь за вилку и никогда не тяните сам шнур 

питания. 

• Извлеките вилку из розетки... 

... после каждого использования; 

... всякий раз, когда возникает неисправность; 

... когда прибор не используется; 

... перед чисткой прибора и 

... во время грозы. 
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ВНИМАНИЕ! Риск ошпаривания 

Соблюдайте осторожность при обработке горячих жидкостей. 

Они могут выплеснуться во время обработки и вызвать ожоги. 

• Не включайте прибор, пока брызгозащитный кожух и 

шпиндель для насадок не будут правильно закреплены на 

чаше для смешивания. 

• Никогда не обрабатывайте горячее масло или жир. 

• Никогда не используйте планетарный миксер для 

обработки очень горячей пищи. Перед обработкой горячих 

продуктов дайте им остыть не менее чем до 80 °C. 

ВНИМАНИЕ! Риск получения травмы 

Никогда не прикасайтесь к чаше для смешивания, насадкам 

для пасты, мясорубке или овощерезке/терке во время работы 

прибора. 

• Всегда извлекайте сетевую вилку из розетки перед чисткой 

прибора или заменой насадок. 

• Выключайте прибор перед извлечением шнура питания из 

розетки. 

ОСТОРОЖНО! Материальный ущерб 

Используйте прибор только с оригинальными аксессуарами. 

• Не подносите никакие предметы (например, ножи) к 

насадкам для пасты, мясорубке или овощерезке/терке во 

время работы прибора. 

• Всегда ставьте прибор на прочную, ровную, чистую, 

сухую и нескользкую поверхность во избежание его 

опрокидывания или соскальзывания. 

• Никогда не ставьте прибор или принадлежности на горячие 

поверхности (например, варочные панели) или вблизи 

источников тепла или открытого огня. 

• Не двигайте прибор, если в чаше находится пища. 

• Не переполняйте чашу, так как это может привести к 

опрокидыванию содержимого. 

• Никогда не оставляйте прибор включенным дольше, чем 

это необходимо для приготовления продуктов. 

• Не используйте прибор с пустой чашей. 

• Не используйте никаких жестких или абразивных чистящих 

средств. 
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04. ПРИМЕЧАНИЯ 
• Перед первым использованием чайника внимательно прочитайте 

инструкцию по эксплуатации и убедитесь, что соблюдаете 

указания по технике безопасности! 

• Прибор должен использоваться только в соответствии с 

инструкцией. 

• Производитель или авторизованный дилер не несут 

ответственности за ущерб, возникший в результате любого 

использования прибора не по его назначению. 

• Сохраните инструкцию в справочных целях. 

• Если вы передаете чайник другому лицу, то необходимо также 

передать эту инструкцию. 

Предупреждения, указанные в инструкции 

В данной инструкции по эксплуатации будут использоваться 

следующие предупреждения: 

ОПАСНО! Высокий риск: несоблюдение этого 

предупреждения может привести к травме. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! Умеренный риск: несоблюдение этого 

предупреждения может привести к травме или серьезному 

материальному ущербу. 

ВНИМАНИЕ: Низкий риск: несоблюдение этого 

предупреждения может привести к незначительной травме 

или материальному ущербу. 

ПРИМЕЧАНИЕ: обстоятельства и особенности, которые должны 

соблюдаться при обращении с прибором. 

 

05. ПЕРВЫЙ ЗАПУСК 
1. Удалите все упаковочные материалы и наклейки и 

утилизируйте их в соответствии с нормами. 

2. Перед первым использованием тщательно очистите все детали, 

соприкасающиеся с пищей (см. главу «ЧИСТКА И УХОД»). 

3. Подключите шнур питания к соответствующей розетке (см. 

главу «ТЕХНИЧЕСКИЕ ДАННЫЕ»). 

4. Теперь прибор готов к работе. 
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06. ЭКСПЛУАТАЦИЯ 

Цифровой регулятор скорости и дисплей 
 

 
 

 
Светодиодный 

дисплей 

 

Время 

0 
00: 00 

 

Уровень 

скорости 0–8 

Рекомендация 

по насадкам 

для миксера 

 
E 

 

1. Используйте переключатель on/off  4  для включения прибора; на 

индикаторе скорости появится надпись «0» и индикатор времени 

«00:00». 

2. Поверните кнопку управления скоростью один раз по часовой 

стрелке. На дисплее появляется надпись fi,  и 00:00, 

устройство включится на самой низкой скорости и активируется 

индикатор времени. Начиная с уровня скорости вверх, значок 

взбивания теста  больше не отображается. Вы можете 

использовать лопатку для взбивания и венчик  до 8 уровня. 
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ПРИМЕЧАНИЕ: 

• При снятии крышки  1  муфты для принадлежностей, три символа 

присоединения миксера  больше не будут отображаться, 

и прибор не будет работать быстрее, чем на заданном уровне 
скорости . 

• Помните, что после снятия крышки устройство остановится 

(уровень скорости 0). 

• Вращающаяся ось  9  непрерывно вращается при использовании 

ролика для макарон, насадки для макарон, мясорубки или терки 

для нарезки овощей. В этих случаях необходимо снять насадку 

для замешивания теста, лопатку для взбивания или венчик. 
 

 
3. Каждый поворот регулятора скорости по часовой стрелке 

увеличивает скорость на 1 уровень (0-8); один поворот против 

часовой стрелки уменьшает скорость на 1 уровень (8-0). 

4. Если повернуть регулятор скорости по часовой стрелке и 

удерживать его в течение 3 секунд во время работы устройства 

(независимо от текущей настройки скорости), время больше не 

будет отображаться. Таймер продолжит работать в фоновом 

режиме. Скорость не изменится. 

5. Если вы повернете регулятор скорости по часовой стрелке и 

снова удержите его в течение 3 секунд, индикатор времени снова 

появится. Он отобразит текущее время работы и продолжит 

работу. 

6. Если повернуть регулятор скорости против часовой стрелки и 

удерживать его в течение 3 секунд во время работы устройства 

(независимо от текущей настройки скорости), индикация времени 

будет сброшена и начнется с 00: 00. Скорость не изменится. 

7. Если индикатор времени показывает «0», а устройство не 

выключено  4  , светодиодные индикаторы погаснут через 5 минут, 

и устройство автоматически перейдет в режим ожидания. 



 

8. Если во время работы устройства поднять тестомесильный рычаг, 

устройство автоматически остановится. На дисплее будет мигать 

0. Для перезапуска устройства опустите тестомесильный рычаг и 

отрегулируйте скорость. 
 

ПРИМЕЧАНИЕ: 

• Чтобы поднять и опустить тестомесильный рычаг, необходимо 

привести в действие рычаг разблокировки  7 . 
 

 

Использование планетарного миксера 

1. Нажмите рычаг разблокировки  7  вниз и 

поднимите тестомесильный рычаг (рис. 1). 

2. Надавливая на пружину, наденьте необходимую 

насадку-миксер на вращающуюся ось  9  и 

зафиксируйте ее, повернув против часовой 

стрелки (рис. 2). Обратите внимание на штифт 

штыкового фиксатора. 

3. Установите чашу на миксер и поверните ее по 

часовой стрелке (рис. 3). 

4. Выложите ингредиенты в чашу Не перегружайте 

ее. Максимальная вместимость составляет 1,5 кг. 

5. Нажмите рычаг разблокировки  7  вниз и 
опустите тестомесильный рычаг (рис. 4). 

6. Прикрепите брызгозащитный кожух  12 

и шпиндель для насадок  11  к чаше для 

смешивания. 

7. Подключите сетевой штекер к исправной 

настенной розетке. 

8. Следуя указаниям, приведенным в таблице 

«Рекомендации по насадкам миксера в 

зависимости от скорости», поверните регулятор 

скорости на необходимый уровень между fi+ 8. 

Придерживайтесь таблицы «Рекомендации по 

насадкам миксера в зависимости от скорости». 

1 

2 

3 

4 
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ПРИМЕЧАНИЕ: 

• При замесе плотного теста не включайте устройство более чем 

на 15 минут. После каждого использования дайте прибору остыть 

до комнатной температуры. 

• Всегда используйте брызгозащитный кожух  11 / 12 . 

• По окончании процесса замешивания или смешивания сбросьте 

скорость на «0», выключите устройство и вытащите сетевую 

вилку. 

• Нажмите рычаг разблокировки  7  вниз и поднимите 
тестомесильный рычаг 

• Теперь можно взбить смесь лопаткой и извлечь ее из чаши. 

• Теперь вы можете снять чашу, повернув ее против часовой 

стрелки. 

• Очистите использованные элементы, как описано в главе 

«ОЧИСТКА». 
 

 

Рекомендации по установке миксера 

в зависимости от скорости 

Общие рекомендации по выбору насадки для миксера 

отображаются на светодиодном дисплее. Эти рекомендации служат 

ориентиром - они зависят от количества и типа ингредиентов в 

чаше. 
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Скорость 
Насадка для 

миксера 

 

Приготовление 

 

1-2 

 Все 
Для перемешивания и 

смешивания ингредиентов 

в начале всех процессов 

смешивания 

 
2  Насадка для 

замешивания теста 

Для замеса дрожжевого и 

плотного теста 

 

3 

 Насадка для 
замешивания теста 

Тяжелое, густое тесто и тестовые 

смеси (например, дрожжевое, 

для приготовления хлеба, 

пиццы), тесто для печенья 

 
 

3–6 

 Лопатка для 

взбивания 

 Венчик 

Для плотного теста: 

например, тесто для тортов, тесто 

для печенья, песочное тесто, 

мягкое тесто (пончик), безе, смеси 

масла с сахаром и смеси для 

тортов 

 

 
7–8 

 Венчик 
Для воздушной консистенции: 

Для взбивания и вспенивания 

сливок, яичных белков, соусов, 

вареной глазури, молочных 

коктейлей и жидких ингредиентов 

 

Защита от перегрева 

• Данный прибор оснащен защитой от перегрева. Если двигатель 

перегреется, на дисплее загорится предупреждение «H», и 

миксер автоматически остановится. 

1. Выключите прибор с помощью кнопки  4 . 

2. Вытащите вилку из розетки. 

3. Дайте прибору остыть до комнатной температуры. 
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07. ПРИНАДЛЕЖНОСТИ 

Вы можете повторно заказать перечисленные ниже аксессуары. 

Дополнительные принадлежности можно заказать онлайн на 
нашем сайте (www.carrera.de), через наш сервисный центр или 

непосредственно в специализированных магазинах. 
 

Принадлежности Номер артикула 

Ролик для раскатывания макарон 18016013 

Нож для нарезки спагетти 18016014 

Нож для нарезки феттуччине 18016015 

Мясорубка 18016012 

Овощерезка/ терка для овощей 18016011 

 

 

08. ОЧИСТКА И ОБСЛУЖИВАНИЕ 
 

ОПАСНО! Опасность поражения электрическим током из- 

за высокой влажности 

Перед очисткой тестомесильного рычага и основания влажной 

тканью вытащите вилку из розетки. 

Запрещается погружать тестомесильный рычаг, основание, 

соединительный кабель и вилку в воду или другие жидкости. 

ОСТОРОЖНО! Материальный ущерб 

Не используйте никаких жестких или абразивных чистящих 

средств. 
 

После каждого использования 

Очищайте прибор после каждого использования. Если ждать 

слишком долго, уборка становится неоправданно сложной и, в 

крайнем случае, очень обременительной. Сильное загрязнение 
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может привести к необратимому повреждению прибора. 

 

Как очистить тестомесильный рычаг  3  и основание  8  

1. Вытащите вилку из розетки. 

2. Отсоедините насадку для замешивания теста, лопаточку, 

венчик и любые другие аксессуары от соединителя частей. 

3. При необходимости протрите тестомесильный рычаг и 

основание влажной тканью. Затем протрите их насухо. 

4. Не пользуйтесь прибором до тех пор, пока все детали не 

высохнут. 

Как очистить защитный кожух от брызг  12 , шпиндель для 

насадок  11 , насадку для замешивания теста  13 , лопатку для 

взбивания  14 и венчик  15 

ОСТОРОЖНО! Материальный ущерб 

Запрещается мыть в посудомоечной машине стопорный 

винт, шпиндель для насадок, защиту от брызг, крышку чаши 

с отверстием для добавления ингредиентов, насадку для 

замешивания теста, лопаточку и венчик. 
 

1. Поместите очищаемые детали в холодную или теплую воду, 

чтобы смыть остатки теста. 

2. Удалите остатки размягченного теста с помощью щетки для 

мытья посуды. 

3. Промойте детали чистой водой. 

4. Перед хранением или повторным использованием необходимо 

дождаться полного высыхания всех деталей. 

 

Как очистить чашу 10 

• Чаша изготовлена из нержавеющей стали, ее можно мыть в 

посудомоечной машине. 

• При очистки чаши из нержавеющей стали никогда не используйте 

стальную щетку, металлическую губку или отбеливатель. 

• Известковый налет можно удалить с помощью уксуса. 
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09. ХРАНЕНИЕ, ТРАНСПОРТИРОВКА И 
УТИЛИЗАЦИЯ 

 

ОПАСНО! Дети 

Храните прибор в недоступном для детей месте. 
 

• Не обматывайте соединительный кабель вокруг прибора 

(опасность обрыва кабеля!). 

• Утилизируйте устройство в соответствии и с соблюдением 

требований законодательства страны, в которой 

осуществляется реализация. 

• Храните прибор в закрытом сухом помещении при комнатной 

температуре (5 – 30 °C) и относительной влажности не более 

65%. 

• Изделие предназначено только для бытового применения. 

• Специальные условия реализации не установлены. 

• Транспортирование изделия допускается только в заводской 

упаковке, а также в зафиксированном положении 
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10. ДИАГНОСТИКА И УСТРАНЕНИЕ 

НЕИСПРАВНОСТЕЙ 
 

ОПАСНО! Никогда не пытайтесь ремонтировать прибор 

самостоятельно. При возникновении неисправности 

вынимайте вилку из розетки. 
 

 

Неисправность: Возможная 

причина: 

Способ устранения: 

Прибор не работает 

 
 

Прибор выключается 

во время работы 

/ на дисплее 
высвечивается «H». 

Прибор не 

подключен к 

электросети. 

Подключите сетевой 

штекер к настенной 

розетке. 

Прибор перегрет Выключите прибор 

и выньте вилку 

из розетки. Дайте 

прибору остыть 

до комнатной 

температуры, затем 

снова включите его. 

Во время работы 
двигатель 
замедляется. 

Возможно, 

количество теста 

превышает 

максимальную 

вместимость дежи. 

Достаньте тесто и 

разделите его на две 

порции. 

Вероятно, тесто 

слишком мокрое, 

поэтому оно 

прилипает к краю 

чаши. 

Постепенно 

добавляйте по 1 

чайной ложке муки до 

ускорения двигателя. 

Продолжайте работу, 

пока тесто не отойдет 

от бортов чаши. 



24 RU  

 

 

11. ТЕХНИЧЕСКИЕ ДАННЫЕ 
 

Модель No 657-ME 

Номер артикула 18476011 

Напряжение 220-240 В ~, 50/60 Гц 

Класс защиты  / класс I 

Номинальная мощность 800 Вт 

CARRERA является зарегистрированным товарным знаком. 

В ходе улучшения продукта мы оставляем за собой право вносить 

технические и визуальные изменения в прибор и его аксессуары. 

TÜV SÜD подтверждает, что данный миксер безопасен 

при использовании по назначению.  

Прибор вибрирует 

/ перемещается во 

время работы. 

Прорезиненные 

ножки влажные. 

Очистите и высушите 

прорезиненные ножки 

на нижней части 

корпуса. 

При обработке 

плотных продуктов 

(таких как тесто или 

сыр) это является 

нормой. 

Достаньте 

ингредиенты и 

разделите их на две 

порции. 

Насадка касается 

дна чаши во 

время процесса 

смешивания. 

Неправильно 

отрегулирована 

высота 

тестомесильного 

рычага. 

Пожалуйста, 

свяжитесь с нашим 

сервисным центром. 
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12. ГАРАНТИЯ 
 

Организация по гарантийному обслуживанию и принятию 
претензий:  
ООО “МВМ”, Россия, 105066, г. Москва, ул. Нижняя Красносельская, 
д. 40/12, корпус 20, этаж 5, помещение II, комната 3.  
 
Информация об условиях гарантии:  
https://www.eldorado.ru/spv  
https://www.mvideo.ru/spv  
или по телефону:  
Эльдорадо - 8 (800) 250 25 25  
М.Видео - 8 (800) 600 77 75  
 
Гарантия продавца – 12 месяцев  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

https://www.eldorado.ru/spv
https://www.mvideo.ru/spv
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13. ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ИНФОРМАЦИЯ 
 

Изготовитель: "Aquarius Deutschland GmbH", Weißenburger Str. 25, 
81667 München, Германия 

 
Импортёр:  
ООО “МВМ”, Россия, 105066, г. Москва, ул. Нижняя 
Красносельская, д. 40/12, корпус 20, этаж 5, помещение II,  
комната 3. Телефон: +7 (495) 644-28-48 
 
Установленный производителем в соответствии с п.2 ст.5 Закона 
РФ "О защите прав потребителей" срок службы данного изделия 
равен 3 годам с даты продажи при условии, что изделие 
используется согласно правилам и рекомендациям, изложенным в 
настоящей инструкции по эксплуатации, и применяемым 
техническим стандартам. 
 
Дата изготовления указана (закодирована) на приборе.  
Где, 1 и 2-я цифра с начала – неделя изготовления; 3 и 4-ая цифра 
с начала -год изготовления. 
 
Сделано в Китае



 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

ПЛАНЕТАРНЫЙ МИКСЕР 

 
АРТИКУЛ: 18476011 ∙ ЦВЕТ: ГРАФИТОВО-СЕРЫЙ / ТИТАНОВЫЙ 

КОРПУС / ВХОД: 220-240 В ~ 50/60 Гц, 800 Вт 

 

 

Aquarius Deutschland GmbH ∙ ул. Вайсенбургер, 25 ∙ 81667 Мюнхен ∙ ГЕРМАНИЯ 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
www.carrera.de 

http://www.carrera.de/

